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Schiilerinnen schildern ihre Erlebnisse in interessanten Berichten

Im Ergebnis der spannenden Reise durch die Euroregion Neisse-Nisa-Nysa wurden die deutschen,
polnischen und tschechischen Schulerinnen gebeten, ihre persdnlichen Eindriicke und Erlebnisse in einer
kleinen Dokumentation festzuhalten.

Die dabei entstandenen Berichte zeigen die Vielfalt der Eindriicke und sind ein deutliches Zeichen dafur,
dass der Euroregionale Girls'Day 2009 fiir die Schilerinnen als auch fiir die Organisatorinnen ein voller
Erfolg war.

Uczennice opowiedzg swoje wydarzenia w formie interesujgcych sprawozdan

W rezultacie zajmujgcej podrézy przez Euroregion Neisse-Nisa-Nysa niemieckie, polskie i czeskie
uczennice byty proszone zawrze¢ osobiste wrazenia i wydarzenia w matej dokumentac;ji.

Z tego wynikniete sprawozdania wydarzen pokazujg ré6znorodno$¢ wrazen i sg wyraznym znakiem na to,
ze Euroregionalny Dzien Dziewczat 2009 byt zaréwno dla uczennic jak i organizatorow(-rek) petny
sukces.

Zakyné popisuji své zazitky v poutavych referatech

V zavéru napinavé cesty Euroregionem Neisse-Nisa-Nysa byly némecké, polské a &eské Zakyné
pozadany, aby své osobni dojmy a zazitky zaznamenaly v malé dokumentaci.

PFi této prilezitosti vzniklé zpravy popisujici zazitky divek ukazuji rozmanitost dojmli a jsou jasnou
znamkou toho, ze Euroregionalni Girls’Day 2009 byl jednim velkym uspéchem jak pro zakyné, tak i pro
organizatory.

Johanna, Kristina, Charlene und Julia aus der 9b
Klaus-Riedel-Mittelschule Bernstadt a. d. Eigen

Als wir im Kloster St. Marienthal ankamen und alle Madchen da waren, stellten wir uns erst
mal vor! Dies war aber durch die Sprachbarrieren nicht so einfach. Es musste sich immer ein
deutsches, ein polnisches und ein tschechisches Madchen zusammenfinden und sich
untereinander vorstellen. Nachdem wir diese Aufgabe bewaltigt hatten, konnten wir unser
Zimmer beziehen. Wir teilten uns unser Zimmer mit den tschechischen Madchen, mit denen
wir uns sehr gut verstanden, obwohl es einige Verstandigungsprobleme gab. Am Mittwoch
fuhren wir nach dem Mittagessen nach Gérlitz, um uns Bombardier ndher anzusehen und
uns ein Bild davon zumachen, was die Arbeiter leisten missen. Spater am Abend zeigten wir
unseren polnischen und tschechischen Freunden die schéne Altstadt von Goérlitz. Dabei
hatten wir Hilfe von einer Stadtrundfiihrerin! Am nachsten Morgen nach dem Frihstick
machten wir uns auf dem Weg zur Hochschule in Zittau, wo wir viele Information bekamen.
Danach fuhren wir nach Tschechien, um uns den Autoteilehersteller Benteler anzusehen.
Am Abend fanden sich alle Madchen mit ihren Betreuern zusammen und hatten dabei sehr
viel Spall. Am letzten Tag kam ein Mann von der Agentur flr Arbeit vorbei, um uns die
jetzige Situation der Ausbildungsplatze zu veranschaulichen. Nachdem wir gepackt hatten,
fuhren wir nach Turow in das Kohlekraftwerk. Danach mussten wir uns leider schon
verabschieden, was uns sehr schwer fiel, weil die Zeit mit den anderen Madchen sehr schon
war und wir Freundschaften geschlossen haben. Auch so war der Girls’'Day sehr lustig und
lehrreich! Wir wiirden es jedem Madchen weiter empfehlen!




Natalie, Michelle und Steffi aus der 8b
Klaus-Riedel-Mittelschule, Bernstadt a. d. Eigen
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Am 22. April ging’s los:

Wir trafen uns um 10.45 Uhr am Haus der Familie im Kloster St. Marienthal. Wir lernten dort
die anderen Schilerinnen aus Polen, Tschechien und Gorlitz kennen. Sie teilten uns in
Gruppen ein und wir mussten uns gegenseitig vorstellen. Am Anfang war es schwer fir uns,
da wir uns sprachlich nicht richtig verstehen konnten. Danach schafften wir unser Gepack
aufs Zimmer und gingen Essen. Um 14.00 Uhr fuhren wir mit dem Bus nach Goérlitz zu
Bombardier. Dort erklarte man uns wie man Zige herstellt. Danach gingen wir in die
Neillegalerie essen. Nach dem Essen machten wir einen Rundgang durch die Gorlitzer
Altstadt. Um ca. 21.00 Uhr kamen wir wieder im Kloster an. Um ca. 23.00 Uhr war
Nachtruhe.

Am 23. April ging der SpaR weiter:

Um 7.30 Uhr standen wir auf und um 8.00 Uhr gab’s Frihstlick. 9.00 Uhr fuhren wir in die
Hochschule Zittau, wo wir einen Vortrag horten Uber Mannerberufe, in denen auch Frauen
tatig sein kénnen, z.B.: in der Firma Vattenfall (hat mit Kernkraft zu tun). Danach wurde uns
gezeigt, wie ein Kernkraftwerk arbeitet. Zum Mittag ging es in die Mensa der Hochschule.
Um 14.00 Uhr fuhren wir nach Chrastava (in Tschechien). Dort besuchten wir die Firma
Benteler (ein Autozulieferer) und wir konnten sehen, wie Autoteile hergestellt werden. Gegen
17.00 Uhr fuhren wir zurick ins Kloster und allen Abendbrot. 20.00 sollten wir uns
gegenseitig unsere Berufswiinsche vorstellen. Sie wurden uns pantomimisch und in einem
Theaterstick vorgestellt. 23.00 Uhr war wie gewohnt Nachtruhe.

Am 24. April war unser letzter gemeinsamer Tag:

Frihstick gab es wie gewohnt um 8.00 Uhr. Danach mussten wir packen und die Zimmer
fertig machen. Um 10.00 Uhr kam ein Vertreter der Arbeitsagentur Bautzen. Er hielt uns
einen kurzen Vortrag daruber, dass viele Madchen nicht in ihren Traumberufen arbeiten
kénnen, weil es zu viele Bewerberinnen gibt. Deshalb sei es gut sich auch mal in mannlichen
Berufen umzusehen. Danach fuhren wir in das Kohlekraftwerk Turow in Polen. Dort wurde
uns erklart, wie aus Kohle Energie gewonnen wird. Dann durften wir auf ein Dach steigen,
welches ziemlich hoch war. Nach diesem Ausflug kamen wir gegen 14.00 Uhr wieder im
Kloster an. Es wurde Zeit, sich von den anderen zu verabschieden. Es gab eine Urkunde fir
jeden und ein Abschiedsfoto wurde gemacht.

Dies waren drei wirklich lehrreiche Tage fir uns. Und wir empfehlen jedem, der so eine
Chance bekommt, diese auch wahrzunehmen.




Joana, Natalia, Victoria
Mittelschule Innenstadt, Gorlitz

Der erste Tag beim Euroregionalen Girls ' Day
Mittwoch, 22. April 2009
(Joana)

Um 10.00 Uhr war die Anreise im Internationalen Begegnungszentrum St. Marienthal. Als wir
ankamen, waren schon die Madchen aus der ,Tschechischen Schule” da. Nach uns kamen
noch die Madchen aus Bernstadt und der Polnischen Schule. Einigen kannten sich schon
aus dem letzten Jahr. Als dann endlich alle angekommen sind, wurden wir in einem Raum
empfangen. Wir stellten unser Gepack ab und setzten uns auf die Stiihle, die in einer Reihe
aufgestellt waren. Dann stellten sich alle Lehrer und Mitwirkende vor und erzahlten, was uns
hier erwarten wird. Damit sich auch die Schiler untereinander ein bisschen kennen lernen
konnten, gab es ein Spiel. Jeder bekam ein Kartchen und man musste sich mit den
Madchen, die dasselbe Kartchen hatten, zusammenfinden. Dann sollte man sich
untereinander ausfragen, wie man heilt, aus welcher Schule man ist und was man fir
Erwartungen hier hat. Zum Gluck habe ich in der Schule Polnischunterricht, sonst hatte ich
mich mit dem polnischen Madchen nicht verstandigen kénnen. Als dann alle fertig waren,
musste sich jede Gruppe vor allen vorstellen. Anschlielfend wurden wir zu unseren Zimmern
gebracht. Die Madels aus Bernstadt waren mit de Tschechischen Madels in einem Zimmer
und wir teilten uns ein Zimmer mit den polnischen Madels. Um 12.30 Uhr gab es dann
Mittagessen. Als Vorspeise standen uns verschiedene Salate zur Auswahl und als
Hauptspeise gab es Spatzle. Nach dem gut gelungenen Mittagessen hatten wir noch ein
bisschen Freizeit. Wir machten uns alle schon mal die Betten fertig, gingen raus und
schauten uns die Umgebung an. Um 14.00 Uhr war die Abfahrt nach Gérlitz. Um 15.00 Uhr
bis 17.00 Uhr waren wir bei einer Betriebsbesichtigung bei Bombardier. Dort wurde uns erst
einmal ein Vortrag gehalten und wir schauten uns ein Film an. Dann wurde uns der Betrieb
gezeigt. Es war wirklich sehr interessant, sich mal anzusehen, wie so ein Zug gebaut wird.




Um 18.00 Uhr gab es dann Abendessen in der Neildegalerie. Leider hat uns das Essen gar
nicht gefallen. Wir bekamen nur ein paar ganz einfache Schnitten, von denen keiner richtig
satt werden konnte. 19.00 Uhr gab es dann eine Erkundungstour durch die historische
Altstadt von Gorlitz. Da meine Madels und ich aus Gérlitz sind, haben wir uns sehr gefreut,
dass die anderen Madchen so begeistert von unserer Altstadt waren. Am meisten hat ihnen
der Flisterbogen gefallen, den natlrlich jeder gleich ausprobieren konnte. Um 20.30 Uhr
fuhren wir wieder zurick nach St. Marienthal. Dann machten wir uns noch alle einen
schdnen Abend.

Der zweite Tag beim Euroregionalen Girls'Day
Donnerstag, 23. April 2009
(Natalia)

Heute sind wir alle aufgestanden und haben gemeinsam gefrihstlickt. Danach hatten wir
bisschen Zeit uns fertig zu machen. Als nachstes sind wir in den Bus gestiegen und nach
Zittau gefahren. Dort haben wir das Energietechnische Kabinett der Hochschule besucht.
Wir haben sehr viel Uber die Studienrichtungen erfahren, genau so wie Uber verschiedene
Firmen mit ihren Chancen in Sachsen, ihren Anforderungen und Voraussetzungen. Wir
hatten auch die Gelegenheit mit zwie Studentinnen zu reden. Danach hatten wir eine
Fuhrung durch das Gelande. Nach der Fihrung haben wir uns bedankt und ein Gruppenfoto
gemacht. Spater sind wir mit dem Bus zur Mensa in Zittau gefahren und haben dort Mittag
gegessen. Als nachstes sind wir mit dem Bus zu Benteler gefahren. Dort hat uns ein netter
Mann begrif3t und er hat uns genauso die Anforderungen, Voraussetzungen und die
Weiterbildung erklart und vorgestellt. Wir haben auch sehr Interessantes Uber die
Entstehung und Entwicklung des Betriebes erfahren. Danach bekamen wir auch hier eine
sehr nette Flhrung. Dennoch fanden wir es schade, dass Frauen hier nur fur blrokratische
Dinge zustandig sind und nicht in der Werkshalle arbeiten diirfen. Nach Beendigung der
FUhrung kamen wir wieder ins Kloster zurlick, haben Abendbrot gegessen und uns noch mal
in der Versammlungshalle getroffen, wo noch kurz geredet wurde. Danach ging es in die
Betten. Um 22.00 Uhr war Nachtruhe.

Der dritte Tag beim Euroregionalen Girls'Day
Freitag, 24. April 2009
(Victoria)

8.00 Uhr gab es Fruhstick. Von 10.00 Uhr bis 11.00 Uhr hérten wir in St. Marienthal einen
Vortrag von einem Mitarbeiter der Agentur fir Arbeit aus Bautzen. Danach sind wir nach
Turéw , in Polen, zum Kraftwerk gefahren. Es hat uns sehr gefallen. Wir hatten einen
Rundgang im und um das Kraftwerk. Gegen 14.00 Uhr fuhren wir wieder nach St. Marienthal
zuruck. Nach einer kurzen Verabschiedung bekamen wir eine Urkunde, die uns dahingehend
auszeichnete, dass wir am Euroregionalen Girls’'Day teilgenommen haben. Anschliel3end
wurden wir nach Hause gebracht. Im GroRen und Ganzen hat uns der Girls’'Day gefallen.
Doch haben wir auch was zu bemangeln: Das Essen in Marienthal war nicht so lecker und
die friihen Aufstehzeiten (7.00 Uhr) waren sehr anstrengend. Doch wir haben bereits fir den
Euroregionalen Girls'Day 2010 Platze reserviert.




Erlebnisbericht dertschechischen Schillerinnen aus der
Grundschule Hradek nad Nisou

Kdyz nam byla nabidnuta moznost z0castnit se této akcs, vetiina
Zrds sl ani po nohlkednutl do prograomu asl nedokdzalo Upiné
predstavit, co nas viasing cekd, Vidély jsme viak moincst nekam se
dostat a dozvedet se nove informace, navic cely pobyl, vietng
dopravy a stravy nds nlc nestdl, proto oo phleditost wuiillo nakonec 7
divek z obou B, fid,

Den odiezdu se rychle bl o my nakonec ve sifedu 22, dubna réno
staly pred skolou se sbalenyml vecmi a ocekdvaly michod p. ut.
Tyrove, kierd byla po dobu pobytu noiim zéstupcem, doprovedem o
péeklodatelem, a posiéze také néjakého dopravniho prostredkuy, kiery
rigs odveze na misto kondanl, Dockaly jsme se a za chvill uz sme jsly
smErem St Marienthal, Myslim, Ze vetiing znds se hiavou honily
rryilenky typu: Joké bude ubytovanie", ,Jak budou vaite" nebo ,Co
ras viasing cekag"

7o méné nek hodiniu fgrne dorazily mo misto. Rekla byeh, fe nejen me
prekvapila roziehlost aredlu; St Mardenthal byl rozsahhy kidster tvorery
Z mnoha budov - kapl, kasteld, ale | ubytovach Eashi a [idelny. Kolem
byly upravens zahrady, celkové peknd piiroda... Hned po piiezdu ndas
cekalp krdtke predstaveni s orgarizdiony a taks divkarri z ostalnich
fkol, kierd dorazity chvil po nds. Poté jsme meély frochu Casuma
prohlednutl aredliu, zatimco v jedne z budov se plipravoval uvitac
program. Ten se skiddal mime jiné také ze seanamovact hry, pfi které .
jsme maly monost 52 5 ostalniml frochu iepe pomal, a Z predstaveni
celého projektu ,Girls Day*.




Maskedovalo ubytovani, kters sme netrpdiivé otekavaly a musim
wznat, Ze nds prilemneé plekvapiio. Poka) | koupeiny byly whavery
modemé a v pfiemrych barvach. Jen cojsme se frochu zabydiely,
Eekalnds obéd v tarmni jideiné. Po ném nasledoval prvni z hiavnich
bodd programu, odiely jsme do Goriitz a zde navitivily zdvod
+Bombardier na wrobu viakd, tramvail , a tak podobné... Cekala nds
prezentace andsledna prohlidka. Mely jsme fak mainost videt wrobu
wagonu na viastini odl. Pani ué. Tyfovd ndm vie pohotové piekiddala,
jako ostatné po celé délce pobytu. Polé sme povedeisly ve
thorelecke galeri a pred navratern do St. Marenthalu byla na
programu jeité prohlidka tohoto zojimavehno mésta.




Dakl den nds Eekal po snidani odjezd do filavy a ndvitéva tarmni
wysoke Skoly, kde jsme mély moinost dozvEdét se vice o mohnostech
studia techniky, ekonomiky o prirodnich véd. Nasledoval obad
v menze vwioke skoly, coz byla take zojimava zkusenost, Pote sme se
na chvili wratily do své rodné zeme - éekala nds prohlidka zdwodu
Beriteler v Chrostave. Ta se opst skigdala nejprve z prezentace a
v Zapeti z prohlidky wrobniho postupu, kde nds zouvjaly mimao jingé
autormaticks stroje, usnadrujic idem prdci. Program pokracoval
nawvratem do St Marenthaly a ndslednou veder. Na veder byl
pfipraven program, pi kierém mely viechny divky za okol kreativng
predstavit své ery a plany do budoucnost, Dobfe jsme s bavily a opét
52 O NEco vice semdmily. Poté sme se widtily na pokoj a iy spat.




Posledni den zadal jako obwykle snidani v 8 hadin, Po nif phtla na radu
predndika o riznych moinostech vzdéldvani, pind zajimavych faktl a
stovndnt... Protoze vz kolem 14.hodiny mel bat ediezd domd arna
programu byla jedté cesta do Turowa a s ni spojend prohilidka
elekirdmy, nastal po pfedndice &as na baleni vécl a wklizenl pokojl.
Poté sme skutecné odiely do pokkeho Turowa a vz z dalky vwhiEely
wysoke korniny elekiramy, Opét nds Eekala zajimava prezentace, ph
kiers jsme dogvéedély néco o vwWwyvoli celeho komplexu a take dneinim
viivu na okolni prostredi.

Lkldrila mds informace,; Ze soudasnd Sinnost elekirGmy Avolni
prostred] nijak zéwatng nezatéiule. Costaly jsme také pilezitost
vystoupat i no nejyyiEl sirechu jedné z budow komplexy, odkud e
ram naskytl nddhemy whied na Sird okoli... Tim program skondil a my
se vralily zpet do St Marenthalu. Zde zbyvalo uZ jen oficiaini roziouceni,
viechny divky dostaly cerifikdt za OCast a my nasedly do auta a odjely
corml..

Ackoliv se as kafdd z nds, jak to vétiinou bywvd, domi t&ika, na
pobyt v 5t Madenthale a celkove ng ,,Girls day™ ndm v myslich
zdstanou pekreé vzpominky. Flinesl ndm spoustu novych, zajimavych
informach, sezndameni s novymi idmi, pozndni nowvych mist a dalsi
ZaZtk Y




Agnieszka Kruczek, Lehrerin aus der
Gesamtschule Chetmskich (Polen)
Sprawozdanie

z uczestnictwa uczennic z Zespotu Szkot Publicznych

im. Tkaczy Chetmskich w Chetmsku Slgskim w girls day’2009.

W dniach 22-24 kwietnia 2009 roku uczennice z Chetmska Slgskiego wzigly udziat w
miedzynarodowym projekcie girls day czyli Euroregionalnym Dniu Dziewczat 2009. Udziat
dziewczat z Polski zostat zorganizowany i sfinansowany przez fundacje Pontes.

Wyrazamy wdzieczno$¢ paniom Claudii Meusel, Kasiji Tyfa i Idzie Tyrala za
zorganizowanie tak wspaniatej imprezy i towarzyszenie nam
w czasie trwania projektu oraz wszystkim osobom z Niemiec
za umozliwienie nam uczestniczenie w girls day.

Podczas rozmoéw podsumowujgcych tegoroczng impreze dziewczeta zwrécity uwage na

nastepujgce fakty:

e Uczennice czuly sie traktowane jak doroste osoby.

¢ Niesamowite wrazenie zrobito na nich przyjecie w zaktadach pracy. Niektore
dziewczyny wyobrazity siebie jako osoby przygotowujgce
i prowadzgce prezentacje na tematy techniczne, chociaz wczesniej nie myslaty w
ogéle o zawodach technicznych. Byty zaskoczone wiedzg i kompetencjg
przyjmujgcych nas osob.

o Po raz pierwszy dziewczyny miaty okazje zobaczenia duzych zaktadow
produkcyjnych. Praca w nich nie zachwycita dziewczat, poki co, subtelnych i
wzorowych uczennic. Dostrzegty jednak stanowiska pracy, nie zwigzanych
bezposrednio z maszynami, parg
i niebezpieczenstwem.

e Prelekcje pani profesor oraz pana z Agencji Pracy cieszyty sie duzym
zainteresowaniem uczestniczek. Dziewczyny porobity notatki. Mowity, ze czuty sie jak
studentki lub pracownice duzych firm.

¢ Informacje na temat mozliwo$ci studiowania w Niemczech wzmocnity w uczennicach
motywacje do nauki jezyka niemieckiego.

o Z zainteresowaniem stuchaty prezentacji na temat produkcji energii
i ochronie srodowiska.

o Niektore z dziewczat wyobrazity siebie jako ttumaczki.

e IBZ ST. Marienthal wywotat zachwyt dziewczat. Miejsce to jest pieknie potozone i ma

wspaniatg atmosfere.
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e Z przyjemnoscig zwiedzitySmy Gorlitz i wystuchatysmy opowiesci pani przewodnik.

¢ Interesujgce byly kontakty z kolezankami z Niemiec i z Czech. Okazuje sie, ze
miodziez z Euroregionu Nysa jest w kazdym kraju taka sama.

o W ciggu trzech dni uczennice poznaty przedstawicielki
i przedstawicieli wielu zawodow i pojawita sie refleksja- ,Kim chce zostaé w
przysziosci”.

o Materiaty i notatki pozyskane w czasie projektu postuzyly w czasie omawiania dziatu
,Berufe” na lekcjach jezyka niemieckiego.

o Wszystkie doswiadczenia moje, jako nauczycielki jezyka niemieckiego, zabrane w
czasie uczestnictwa w programie girls day w latach 2007,2008, 2009 sg
wykorzystywane na lekcjach jezyka niemieckiego. Dzigeki programom uczniowie
polscy sg zapoznawani
z polecanymi nam stronami internetowymi.

e Biorgc pod uwage sytuacje w naszej miejscowo$ci- wie$, trudny dostep do miasta,
brak potgczenia komunikacyjnego z duzymi osrodkami, duze bezrobocie, niskie
zarobki- program girls day doktadnie trafia w nasze potrzeby. Uczniowie dowiadujg
sie
o0 mozliwosci pracy w duzych firmach- polskich, czeskich i niemieckich za godziwag
ptace.

Ponizej prezentujemy wypowiedzi dziewczat, ktére wziety udziat w girls day.

Agnieszka:

Byto wiele atrakcji oraz niezapomniane przygody, ktére na zawsze pozostang
wspanialym wspomnieniem. MiatySmy mozliwos¢ odkrycia
i zapoznania sie z zawodami oraz catym obszarem, zwigzanym
z otrzymaniem i wykonywaniem réznych zawodoéw, gdyz dziewczeta
w toku ich ukierunkowania zawodowego rzadko sg brane pod uwage. Miatysmy okazje
zwiedzi¢ zaktadu Bombardier, gdzie produkowane sg pociggi i transportowane do réznych
krajow catego $wiata. Jego nhowoczesne techniki i zastosowania byty dla nas zaskoczeniem.
Pociagi pietrowe kilkunastometrowe sprawity na nas bardzo duze pozytywne wrazenie. Lecz
atrakcji nie byto konca. Zwiedzilismy i dowiedzieliSmy sie najwazniejszych rzeczy o pieknym
miescie Gorlitz. Zmeczeni po wyczerpujgcym dniu wrociliSmy na nocleg do Ostritz.
Nastepnego dnia profesorowie z uczelni Zittau przekazali nam informacje na temat
interesujgcych mozliwosci studiowania w zakresie techniki, gospodarki oraz nauk

przyrodniczych.
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Monika:

Dowiedziatysmy sie o firmie takiej jak Vattenfall, ktéra jest znaczgcym producentem ciepta.
Jest to firma bardzo rozwinieta, gdyz wydzielane ciepto jest przyjazne $rodowisku i posiada
redukcje wydzielania dwutlenku wegla. W tym zaktadzie jest wykorzystywana technika
jadrowa. Nastepnie pojechaty$my do Chrastava w Czechach.Zwiedzatysmy zaktad Benteler
Automative s.r.o., Chrastava. Po powrocie na miejsce noclegu odbyt sie wieczér
kreatywnosci ,Gdy bede dorosta, bede...”. Dzieki temu wieczorowi mogtysmy sie blizej
pozna¢. Dowiedzie¢ sie 0 marzeniach réwiednikow.

A przy okazji byta to dobra zabawa. MogtySmy réwniez dowiedziec sie troszeczke o innych
zawodach. Ostatniego dnia niestety, gdyz byt to dzien powrotu do domu odwiedzit nas pan z
Agencji Pracy w Bautzen. Powiedziat nam o wymaganiach oraz szkofach, ktére trzeba
ukonczyé¢, aby pracowac a danym zaktadzie. UdaliSmy sie to Turowa w Polsce, Aby zwiedzi¢
Elektrownie Turéw. Dowiedziaty$my sie iz w weglu drzemie niewidoczna dla oka sita-
ENERGIA CHEMICZNA. Aby jg wykorzysta¢ trzeba jg uwolni¢. Robig to w kotle, urzadzeniu
zamknietym tak, aby tej energii jak najmniej straci¢. Spalajgc w kotle wegiel uwalniajg jego
energie chemiczna

i zamieniajg na energie cieplng. Po tak wielu atrakcjach i nowych wiadomosciach, kazdy po
przegnaniu wrocit do domu. Nie mozemy jednak zapominac¢ o przyjaciotkach z Niemiec i

Czech, z ktérymi nawigzaty$my kontakty.

Justyna:

Fabryki w jakich bytysmy zajmowalty sie prgdem.

Bardzo mi sie tam podobato to, ze pracownicy mieli na uwadze srodowisko przyrodnicze
oraz to, ze kobiety tez tam pracowata (dla niektérych mogto bys to dos¢ dziwne bo sg tam
zajecie typowo dla mezczyzn).

Zmienito sie to, Zze teraz wiem, ze watro sie uczy¢, gdyz od tego zalezg zarobki jakie bede
dostawac w przysztosci. Pensja nie zalezy od osoby. Na uczelniach sg wspierane osoby,
ktore piszg prace doktorskg. Oprécz tego poznatam nowe osoby z Niemczech, czego sie nie
spodziewatam i do tej pory utrzymuje te znajomosci i mam nadzieje, Zze jeszcze dtugo bede.
Atmosfera byta tam wspaniata. Najbardziej podobato mi sie to, ze jak ktos sie pomylit to sie z
niego nie Smiano. W pokojach byt porzgdek. Jedzenie byto bardzo dobre co nie zawsze sie
zdarza i kazdy mogt jes¢ ile i czego chce. Panie, ktére tam byty wyrozumiate, czesto sie do
nas usmiechaty.

Wszystko byto tam zorganizowane i ustalone.
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GirlsDay

o der Euroregion Neisse-Nisa_NyS
\ Q

Zertifikat

Die Schiilerin

hat vom 22.04. bis 24.04.2009 am
Euroregionalen Girls’ Day 2009 teilgenommen.

Besondere Programmpunkte waren unter anderem:

22.04.09
v Betriebsbesichtigung bei der Bombardier Transportation GmbH in Gorlitz
23.04.09

v Informationen zu Studienmdglichkeiten in Technik, Wirtschaft und
Naturwissenschaften an der Hochschule Zittau/Goarlitz (FH)

v Betriebsbesichtigung bei Benteler Automotive Rumburk s. r. 0. in Chrastava
(Tschechien)

24.04.09

v Informationen zu Berufsorientierung und Ausbildungsberufen durch
die Agentur fir Arbeit Bautzen

v Betriebsbesichtigung im Kraftwerk in Turow (Polen)

Ostritz, den
24.04.2009

Dr. Regina Gellrich
Leiterin PONTES

PONTES
LERNEN IN UND FUR EUROPA

1800221

Sachsische Bildungsagentur
Regionalstelle Bautzen
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Pressespiegel

Der Girls Day bekommt
erstmals einen Bruder:
Beim Boys Day sollen Jungs
JFravenberufe® schmackhaft
gemacht werden.

Von Marthias Klaus
ELALS MATTHUASGO0- v D

Midchenberufe” durchaus attrak-
v sein kdnnen.

Was im alten Kreis Libau-Zittau
schom seit Jahren funktionierte und
auch im Niederschlesischen Ober-

lausitzkreds michts Unbelkannrtes
war, ist jetzt auch in Gorlitz ange-

Girls" und Boys'-Day im Kreis 6orlitz

® Der Girls" oay findet Day statt. kostenios, wenn sie in

am 23, April um w [eteressierie Schiiler  Besitr wines

neunten Mal staft. kininen dabel typlsche . Ghris*-Day-Tickets™

= im Krels Ghriltz be- <Fravenberufe” sind, Die Thckirls gibt

tedigen sich 17 Mmittel-  nenlernen, &5 an gen Schulen.

schiden und sechs = Jum dritten Mal wird = Weitere informatie:

Gyminasien, das Bildungsnelrwerk  men zum Girls' Day pnd

» Bie Schilerinmn der  Pontes rudem einen .

achten Klassen kin- Eurcregionalen Girls’ lichkeiten:

nen shch i 53 Linter Day weranstalten, Drwvww prs-day e

nehmen im irels Gt ® Die Warkehrspemesin-  Qhwww e wepe
schatten des Kreises

Berufe mformisnen. GOrliz (NVG, VGG und  @rwwwoberlarer romyne

= Gleichreitig findet in  KvG) befdrdern Schil-

diesem Jahe pin Boys'  lerinnen und Schier  @hwwwwtichaftsiec de

Beim Girls’ Day dreht sich’s auch um Jungs

Benita Flex (23)
arbeitet als

rerin n ginem

lem
in

Sachsische Zeitung, 21.04.2009
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Bessere Chancen mit der Zweisprachigkeit

Morgen findet in ganz Deutschland der Girls Day 2009 statt. Im Kreis Gorlitz findet vom
22. bis 24. April sogar eine euroregionale Veranstaltung in Polen und Tschechien statt.
Uber die Hintergriinde und Verbindungen zu Partnern in der Lausitz sprach Andreas
Kirschke mit Ines Fabisch, der Gleichstellungsbeauftragten im Kreis Gorlitz.

Welchen Hintergrund hat die euroregionale Ausrichtung des Girls Days?

I.Fabisch: Wir wollen sensibilisieren und Uber die Chancen informieren, die unsere Region
bietet. Das gilt vor allem vor dem Hintergrund, dass die Einschrankungen fir ausléndische
Arbeitnehmer im Jahr 2011 entfallen. Dann gibt es einen euroregionalen Arbeitsmarkt. Darauf
sollten wir uns vorbereiten.

Was ist das Ziel dieses Tages? Wer organisiert ihn?

I.Fabisch: Die Madchen dieser drei L&nder sollen sich untereinander kennenlernen. In diesem
Jahr ist die Veranstaltung zum ersten Mal trinational. Den Tag organisiert die Bildungsagentur
Pontes gemeinsam mit dem Kreis Gorlitz sowie der Sachsischen Bildungsagentur des
Regionalschulamtes Bautzen.

Welche Orientierungen sollen vermittelt werden?

|.Fabisch: M&dchen haben im Schnitt einen besseren Schulabschluss und bessere Zensuren.
Sie nutzen aber ihre beruflichen Mdglichkeiten nicht hinreichend aus. Auf der Liste der
bevorzugten Berufe im naturwissenschaftlichen Bereich sind die Madchen eher die Ausnahme.
Gerade dort aber steigt der Fachkréaftemangel aufgrund der demografischen Entwicklung.
Daher ist es wichtig, dass die Madchen ihr Spektrum der Berufswahl erweitern. So lernen die
Madchen im Rahmen des Girls Day bislang wenig beachtete Unternehmen und Berufe kennen,
die Chancen dafir bieten, in der Region zu lernen.

Wie werden polnische und tschechische Unternehmen einbezogen?

I.Fabisch: Das Netz der Organisatoren des Girls Day macht es maoglich, dass die Madchen in
der Firma Benteler Automotive Rumburg mbH im tschechischen Chrastava und im Kraftwerk
Turndéw mit Fachleuten sprechen kénnen. Bereits drei Jahre 6ffnet das Gorlitzer Unternehmen
Bombardier Transportation GmbH auf der deutschen Seite den Interessentinnen seine Pforten.
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Zum Kreis Gorlitz gehort auch die zweisprachige Region Schleife. Wie werden die dortigen
Unternehmen einbezogen?

I.Fabisch: Unserem Aufruf zur Teilnahme sind finf Unternehmen aus der zweisprachigen
Region gefolgt. Das sind das Kringelsdorfer Porenbetonwerk Europor GmbH, die Stadtwerke
WeilRwasser GmbH, Vattenfall Europe Mining AG in Boxberg, das Vermessungsbiro Dietmar
Knofel aus WeiRwasser und die Gartenbau- und Beteiligungsgesellschaft in Boxberg. Direkt aus
Schleife sind keine Firmen dabei.

Kooperieren Sie auch mit der Mittelschule Schleife?
I.Fabisch: Ja, diese Schule nimmt am Girls Day teil. Leider haben wir noch keine
Rickmeldungen, fur welche Unternehmen sich die Madchen entschieden haben.

Kann der Girls Day die Zweisprachigkeit als Vorteil flr die Jugend auf dem Arbeitsmarkt im
Dreilandereck starker herausstellen?

I.Fabisch: Ja, in der grenziiberschreitenden Arbeit stellen wir immer wieder fest, wie wichtig es
ist, Sprachbarrieren zu tGiberwinden. Die Zweisprachigkeit erachte ich daher als groRen Vorteil.
Sie bietet mehr Chancen auf dem Arbeitsmarkt. Ihre Frage bringt mich auf die Idee, auf dem
Girls Day 2010 die Zweisprachigkeit zu thematisieren.
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Der Euroregionale Girls'Day 2009 wurde organisiert von der:

PONTES - Agentur
(www.pontes-pontes.de)

PONTES
LERNEN IN UND FUR EUROPA

4 22

I XK1
Bricken bauen in der Euroregion Neile

in Kooperation mit:

ABS Robur Zittau Marketing-Gesellschaft
im Rahmen des JOBSTARTER-Projektes Oberlausitz-Niederschlesien mbh
Transregio Pro Job Projekt ,Zukunft Oberlausitz—
(www.trpj.abs-robur.de) Karriere machen am Anfang Deutschlands®

(www.oberlausitz.com)

job

Filr die Zukunft ausbilden

KARRIERE MACHEN
AM ANFANG
DEUTSCHLANDS

Landkreis Gorlitz Sachsische Bildungsagentur
(www.kreis-goerlitz.de) Regionalstelle Bautzen
(www.sachsen-macht-schule.de/sba)

Impressum:

Internationales Begegnungszentrum St. Marienthal
PONTES-Agentur

St. Marienthal 10

02899 Ostritz

Tel.: +49 (0) 35823-77 252
Mail: pontes@ibz-marienthal.de
http:// www.pontes-pontes.de

Redaktion: Katja Tyfa, Claudia Meusel Ostritz, August 2009
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